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ATTENTION !

Il est de la responsabilité du conducteur du véhicule de s’assurer
que celui-ci est stationné de fagon convenable et sécuritaire.

1. a) Transmission manuelle : L'utilisateur doit s'assurer que le levier
de vitesse est a la position NEUTRE et que le frein de stationnement
est appliqué de fagon adéquate avant de quitter le véhicule afin
d'éviter tout dommage au moment du démarrage a distance.

b) Transmission automatique : L'utilisateur doit s'assurer que le
levier de transmission est en position « Park » avant de quitter le
véhicule afin d'éviter tout dommage au moment du démarrage a
distance.

(Note : Assurez-vous que le véhicule a transmission automatique ne
peut pas démarrer lorsque le levier de transmission est en position
« Drive ».)

L'utilisateur doit s'assurer de désactiver le démarreur a distance ou de
le mettre en mode valet avant de confier véhicule & un mécanicien ou
un technicien affecté a I'entretien.

N

Concu au Canada

DIRECTED
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AVIS D’INDUSTRIE CANADA :

L'utilisation de cet appareil est sujette aux deux conditions suivantes : 1) cet appareil ne doit causer aucune
interférence nuisible; 2) cet appareil doit accepter toute interférence qui pourrait nuire a son fonctionnement.
Pour réduire le brouillage radioélectrique qui risque d'affecter d'autres utilisateurs, il est important de choisir le
type et le gain de l'antenne de facon que la puissance isotrope rayonnée équivalente (PIRE) ne dépasse pas
ce qui est nécessaire pour assurer une communication efficace.

REMARQUE : Le fabricant ne peut étre tenu responsable du brouillage radioélectrique causé par des
modifications non autorisées apportées a I'appareil. De telles modifications pourraient annuler le droit de
jouissance de ['utilisateur de cet appareil.

D1001 2014-07-14 -CP- Canada




Table des matieres

REGLEMENTATIONS GOUVERNEMENTALES ......ovveeeeeseeeeeeeeeseseesessesessesessssessssasssesasssnsssens 3
INTRODUCTION AVEC SMARTSTARTMD @ .............................................................................. 3
UTILISATION DE LA TELECOMMANDE .......ooviveesee s e ssssesssssesssssssssssssssesss s esssenn 4
REGLAGES DES ACCESSOIRES... !
Chauffage .....cccoocerereniininenne A
Essuie-glace, radio €1 PhareS ..ot s 4
POUR FAIRE DEMARRER VOTRE VEHICULE A DISTANCE .......ovveeeveereeeeeseeeeseseeesesesssseesssens 4
Faire passer le télédémarreur en mode Prét & dEMAITEN ........cvvreerrerrinirrrneeneereeneeeeessesennens 4

Pour Démarrer ..

Pour Partir .6
ARMER LE DISPOSITIF D’ANTIDEMARRAGE (S| INSTALLE)........cooovvieenerieiennesiecesnesieesnesieens 6
CARACTERISTIQUES DU DEMARREUR A DISTANCE .......coovvisimveernsmseessssssssssssssssssssssnssssenns

Verrouillage a distance..............
Ouverture du coffre a distance .
Mode Véhicule en attente....
Mode Valet..........ccoverennen.
MOAE TEMPS fTOI .. ..cviieicie bbbt
MOUE € PANIGUE 3 ...ttt
Mode « PaniqQUE-SOrEIE »MD . .........c.cvieiiriieicse et

OPTIONS AVANCEES CONFIGURABLES A L’INSTALLATION.
Verrouillage des portieres a 'allumage
Verrouillage SECUNtaire ..........cocvevvevenne. .
Armement aCtif OU PASSIF.......cvieriieieiieieie e
Temps de MArche du MOBUL.........c.ceieierieese s
MOTE TUFDO. .o
KIaxon de CONfIIMALION .......c..vrieiiiiireieee e

POUR REGLER UN PROBLEME DE RAYON D’ACTION....

TABLES DIAGNOSTIQUES — FEUX DE STATIONNEMENT .....cccocoviiniinininsssieins 13

{apINo 18sn Z'd

P.2 Guide de l'utilisateur

""318VL HSV1d LHOIT ONIMYVYd — SOILSONOVIA
Tprr————m—n— e ;ppnmnmy—,w e e SANSSI IONVYH ONILLINSNVHL 400d

........................................................................................................................ uomewLIuo) woH
.................................................................................................................................. 3PON 0gInL
L awi] uny auibug
Bulwly 8ARdY J0 BAISSEd
...................... %907 8In28s
R $4207100Q Pa]|043U0d-UoIUB|
e SNOILdO ITEVININYED0Hd-NOILYTIVLISNI :SFINLYI4 AIONVAQY

s w1 1N0X207 1IN0

S SN SRS apo dlued
" 3P0 Jayles\ pjoQ
..... 3POI 18[eA
" 9PO 3P|
.................................................................................................................. 9se9|9Y uni] sl0Way
R $1907 100Q Sloway

Lrrmmmmmmmmmmm— ity SFUNLYIH 4314VLS 10N

MR

~

“(@ITIVLSNI 31) TTIM ¥3LYVLS FHL ONINYVSIA ANV ONINYY

g s 10 Buinug
G Bunels-sjoway
T 3po Apeay 01Ul 3J9IysA INoA Bumes

prom— - -, o JTOHIA HNOA ONILYVLS-I1LON3Y

* sybiipeaH % opey ‘siadip piaIYSpUIM
" J9JesH
" $13534d F10HIA

pron—— gy - s == 7OYLNOD 310N3YH IHL ONISN

gy ® w LIVISIHVINS HLIM NOILONAOYLNI

gy SNOILVTIN93Y INJANHIANOD

S1UBJUO0Y JO 3|qeL



€'d apinb Jasn

“Jajeap epeue) pajoallq pastioyine nok 9as “Ajdde suonpuod ureua) ;

"SIaVeS [ana|-Anus
Aq paJayo Auowwod ainjea) prepuels Aue Bunosjfisu 1noyum ‘swisisAs Anoas pue Aupowwiod
pua-ybiy wouj suoneydadxa InoA Jo auo Aue Ajsies [jim 1onpoid Siy) ‘suonouny paoueApe Auew Yl

J9[eap epeue) pajdaliq PasUoyINe 1Saeau INoA 8as ‘uoiewoul aJow

104 "paj[eIsul Ajfeuoissajoid aq ISNW ,, UeISUBWS 810N ‘rSuoIedliou wiefe pue 316601 doyspiels
ajowal ‘olued ‘asesjal yuni ‘Anus ssajkay apnjoul sainjeaq ‘suoyduews Inok Agq passadde
8g 0] saines} Jalels ajowal InoA sajgqeus reyy ABojouydal Bupfealgpunolb e S, UeISHewS
“w MeISUBWS pue ainjes)

AiaJes ualpiyd UeIS ajes ay) ‘(sainyea) ApowWwod) Joop SJaALp ay) 01 Ss8dde Aoud se yans
Sainjea} paoueApe Yim paxoed si WaISAS ay | "WaISAS JaLiels Jed ajowal Le-ayi-jo-ajels © Si SiyL

@ wIDISIIDUWS Y)IM UOHINPO.LJU]

*991Aap sIy) aresado 0} Aioyine
S,1asn 8y} pIoA pjnod aaueldwod Joj ajqisuodsal Aued sy Ag panoidde Ajssaidxa 10u suonealipow Jo sabuey)
:Bururep

"39IA9P U JO UoneIado By} 19348 PIN0D BIUBIBHAIUI SI) §I UBAS ‘PBAIISI 8 ABW Jey) sdepIalul olpel Aue
1da00® 1SNW 82IABP SIYY JO JasN ay) ‘UonIppe Uj *Df A pazuoyIne Sa0IAISS 0) S80UBISLISIUI [NjLLIBY SSNEed Ji 1ey)
pauILLIBIBP SI 1l Ji PAsN 8 10U ISNW S0IABP SIYI ‘SPIOM JBYI0 Ul 'siseq uonasjoid-ou ‘soualapiaiul-ou e uo Ajuo
pazioyine si asn )| ‘0TZ SSY UoNedynads sprepuels olpey epeue) Aisnpul ay) yim saidwiod 821Asp SiyL

‘d|ay 1o} UeIIUYIB) A L/0IPE) PAOUBLAAX U J0 Ja[eap 8yl JNSU0D) e
‘paldauu0d

S| J9NIBJAI AU} YIIYM O} eyl WO JUBIBKIP UNJIID B UO J8pno ue ol Juswdinba ayy 108uUu0D) e

*JanIg2a1 pue Juawdinba ay) usamiag uonesedss ay) asealou] e

"BUUBIUE BUINIBDDI B} 1BJ0J3) 10 JUBLIRY
:sainseaw Buimo||oy
3 JO alow 1o auo Ag adualapalul Y 1981109 0} A1y 03 pafieinodua SiJasn ay) ‘uo pue yo uswdinba ay Buiuiny
Aq pauiIz)ap aq Ued yaiym ‘uondasal UOISIASIS) 0 OIpe) 0} SoUBISKAIUI [NjWIeY asned Saop juawdinba siyy
J| "uoe|[eIsul JenanJed © Ul INJ20 JOU [[IM oUBIBMSIUI Jey) dajuR/end ou S| 818y} ‘ISASMOH "SUORBIIUNWIWOI
olpel 0} 9JuBJaMaIUI [Njuiey asned Aew ‘SUORONISUI 8Ul UM 32UBpIOdJe Ul Pasn pue pajelsul lou Ji
‘pue ABiaua Aouanbaly oipes arelpes ued pue saressuab uawdinba siy “uone|eISUl [eRUSPISa) B Ul 8IUBIaLalUI
[njwurey surebe uonosjoid sjgeuoseas apinoid 0) paubisap ale spwi asayl 'seiNY JD4 8yl Jo GT Wed
0} Juensind ‘aoiAap [ebIp g Sse|D B Joj SHwl dy) Yum Ajdwod o) punoy pue palsa) Usaq sey juswdinba siyl

‘uoiresado palisapun asned Aew yey) adualsapaiul uipnjoul
‘Panadal aouslapalul Aue 1daode snw 8dIAap SIY) (g) pue ‘Baualapalul njwey asned Jou Aew adiAsp SIYL
(T) :suonipuoa omy Buimojjoy ayy 01 19algns si uonelado 'saiNy D4 ays Jo GT wed yum saldwod sdInasp SIyL

.w=°.~u3~=@.®.~ Juauiu.1aA0n

Réglementations gouvernementales

Ce dispositif respecte le réglement du département fédéral des communications tel qu'il est stipulé
au paragraphe 15. Son fonctionnement est assujetti aux conditions suivantes : (1) ce dispositif ne
peut causer d'interférence nuisible et (2) ce dispositif doit accepter toute interférence regue,
incluant toute interférence pouvant causer un fonctionnement non désiré.

Cet équipement a été testé et est conforme aux limites d'un appareil numérique de classe B, tel
qu'il est stipulé au paragraphe 15. Ces limites ont pour but d'offrir une protection raisonnable
contre des interférences nuisibles dans une installation résidentielle. Cet équipement génére et
peut répandre une énergie de radio fréquence, et s'il n'est pas installé et utilisé comme décrit par le
manuel d'instruction, il peut causer des interférences nuisibles aux communications radio.
Cependant, il n'y a aucune garantie sur l'absence totale d'interférences dans certaines
installations. En cas d'interférences nuisibles causées aux radios ou aux téléviseurs, déterminées
en allumant et éteignant I'équipement, |'utilisateur est encouragé a essayer d'y remédier par une ou
plusieurs des mesures suivantes :

o  Réorienter ou relocaliser I'antenne de réception.

e Accroitre la séparation entre I'équipement et le récepteur.

e Brancher I'équipement dans une sortie de circuit différente de celle a laquelle le récepteur
est branché.

e  Consulter le détaillant ou un technicien radio / TV expérimenté pour de l'aide.

Cet appareil est conforme aux Spécificités Radio Standards du Canada, RSS 210. Son utilisation
n'est autorisée que sur un principe de base de non-interférence et de non-protection; en d'autres
termes, il ne doit pas étre utilisé s'il est déterminé qu'il provoque des interférences nuisibles aux
services autorisés par I'IC. De plus, son utilisateur doit accepter toute interférence radio qu'il peut
recevoir, méme si elle affecte le fonctionnement de I'appareil.

Avertissement :

Tout changement ou modification non expressément approuvé par la partie responsable du
respect de cette regle pourrait causer I'annulation du droit de l'utilisateur a se servir de ce
dispositif.

Introduction avec SmartStartMP @

Le systeme de démarrage a distance installé dans votre véhicule est doté de nombreuses
fonctionnalités de pointe, telles que I'accés prioritaire a la portiere du conducteur (fonctionnalités
de confort), le démarrage sécuritaire (fonctionnalité de sécurité a I'épreuve des enfants) et
SmartStartMP.

La technologie supérieure SmartStartMP permet a votre téléphone intelligent de reproduire les
fonctionnalités d'un systéme de démarrage a distance avec options. Les options SmartStartMP sont
le télédéverrouillage, I'ouverture du coffre, le mode panique, le télédémarrage et les alertes
d'intrusion?. Remarque : SmartStart™® doit étre installé professionnellement. Pour plus
d'information, voyez votre détaillant Directed Canada autorisé prés de chez vous.

Avec ses nombreuses fonctions dernier cri, ce produit saura satisfaire toutes vos attentes vis-a-vis
des systémes de confort et de sécurité haut de gamme, sans négliger les fonctionnalités
élémentaires généralement offertes sur les systemes de démarrage a distance de base.

1 Certaines conditions s'appliquent. Voyez votre détaillant Directed Canada autorisé.
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Utilisation de la téléecommande

Votre systeme est muni d’une télécommande multi-canal a 2 boutons qui peut étre configuré en
deux fonctions différentes :

Fonctions par défaut de la télécommande :
=S| Arrét (par défaut);

4 Démarrage (par défaut)

Ex= E Coffre

Variation programmable de la télécommande :
VS| Verrouillage/déverrouillage

[ Démarrage/arrét

X m_ Coffre

Réglages des accessoires

Chauffage

Il est conseillé de prérégler les commandes de I'habitacle avant de quitter votre véhicule, en
prévision du prochain démarrage. Le réglage du chauffage (ventilateur) avant et arriére ne devrait
pas étre laissé en position Haute (High). Nous recommandons de laisser ces réglages en position
basse ou moyenne (Low ou Medium).

Essuie-glace, radio et phares

Sur certains véhicules, le circuit de la radio et/ou des essuie-glaces et/ou des phares est
obligatoirement mis sous tension suite a un démarrage a distance. Lorsque vous quittez le
véhicule, assurez-vous que les commandes des essuie-glaces et des phares sont en position
« OFF ». Si vous laissez l'interrupteur des phares en position ouverte (ON), vous risquez, avec
certains véhicules, que les phares s'allument aprés démarrage a distance, ce qui mettrait la
batterie a plat.

\

Pour faire démarrer votre véhicule a distance

Si votre véhicule est muni d’'une transmission manuelle, vous devez lire attentivement les

instructions suivantes. Pour pouvoir démarrer a distance, le télédémarreur doit étre d'abord mis en
mode prét a démarrer. Si I'unité n'est pas en mode prét a démarrer, il ne sera pas possible de faire
démarrer le moteur a distance.

P.4 Guide de l'utilisateur
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Veuillez noter que le mode prét a démarrer peut étre activé a I'aide de la télécommande ou du frein
de stationnement, selon I'option choisie par votre installateur. Par conséquent, vous vous devez de
suivre la procédure appropriée parmi les deux décrites ci-dessous afin de faire passer votre
véhicule en mode prét a démarrer.

Dés que le télédémarreur est en mode prét a démarrer, on peut faire démarrer et éteindre a
distance le véhicule a volonté. Le systéme quitte le mode prét a démarrer lorsqu'une portiére, le
capot ou le coffre est ouvert, lorsque la pédale de frein est actionnée, lorsque le frein de
stationnement est relaché ou lorsque la clé est mise en position d'allumage (IGNITION ON (RUN).

Voici comment faire passer le télédémarreur en mode prét a démarrer :

Si Prét a démarrer est activé par la Si Prét a démarrer est activé par le frein de
télécommande stationnement

'19s s| apow Apeay ayealpul 0} 82IM yseyy [|im siybi| Bupired ayL -9

1. Assurez-vous que toutes les portiéres, le capot et le coffre sont fermés et que le levier de
vitesse est en position neutre.
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2. Pendant que le moteur est en marche, | 2. Pendant que le moteur est en marche,
engagez le frein de stationnement une fois et engagez le frein de stationnement 2 fois en
relachez la pédale de frein. 10 sec.

3. En 20 sec. ou moins, appuyez sur la touche | 3. Assurez-vous que la pédale de frein est bien
== ou M de la télécommande et relachée.
maintenez-la  enfoncée  (SmartStartVP | 4. Les feux de stationnement clignoteront 3 fois
n'utilise que l'icone SmartStartVP). rapidement et resteront allumés.

4. Les feux de stationnement clignoteront 3 fois
rapidement et resteront allumés. Relachez le
bouton.
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5. Retirez la clé : le moteur se maintiendra en marche.
6. Sortez du véhicule. Toutes les portiéres doivent étre fermées, y compris le capot et le coffre.
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IL'Y A MAINTENANT 3 OPTIONS POSSIBLES POUR COMPLETER LE MODE PRET A
DEMARRER (configurable & I'installation)

OPTION 1 : Arrét OPTION 3 : Arrét

automatique sans OPTION 2 : Arrét manuel automatique avec

verrouillage option par défaut

automatique automatique
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7. Les feux de stationnement clignotent 2 fois pour confirmer la configuration du mode Prét a
démarrer.
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Pour Démarrer

Appuyez sur la touche E pendant environ 1 seconde. Les feux de stationnement s'allumeront
pour vous indiquer que le Télédémarreur a regu votre signal. Le moteur démarrera environ
5 secondes plus tard. Les feux de stationnement demeureront allumés pendant la durée de
marche préprogrammée.

Si votre véhicule ne démarre pas des la premiére tentative, le systéme s'éteindra, attendra
quelques secondes et tentera a nouveau de démarrer le moteur. Le systéme procédera a
3 tentatives de démarrage, avant d'abandonner en cas d'échecs répétés.

Pour Partir

Suite a un télédémarrage, lorsque le moteur tourne, enfoncez la touche A3 pour désarmer le
Dispositif d'antidémarrage (si installé) et déverrouiller les portiéres (si la touche [AS] est
programmée en touche VERR. ou DEVERR.). Entrez dans le véhicule et procédez comme suit :

1. Tournez la clé dans le commutateur d'allumage en position d'allumage (Run). (Ne tournez
pas la clé en position de démarrage (Crank) pendant que le moteur est en marche. Ceci
amenerait un surdémarrage.)

2. Actionnez la pédale de frein pour désengager le module de démarrage a distance.

Vous pouvez maintenant partir.

Remarque : Dans certains véhicules équipés de I'option « PTS », la Prise en charge de I'option

« PTS » n'est pas possible puisque le frein éteint le moteur peu importe le cas. Veuillez en parler a

votre technicien afin de déterminer si la Prise en charge de I'option « PTS » peut fonctionner dans
votre véhicule.

Armer le Dispositif d’antidémarrage (si installé)

Ce dispositif de sécurité supplémentaire empéche le véhicule de démarrer le véhicule par la clé
quand le dispositif d'antidémarrage est armé. Lorsque le systéme est installé avec l'option de
dispositif d'antidémarrage, le véhicule ne peut étre démarré avec la clé a moins que le systeme
n'ait été désarmé ou mis en Mode Valet (page 8)
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Remarque : Si le Dispositif d'antidémarrage est installé, le véhicule bénéficiera d'une protection
contre les dommages pouvant survenir au démarreur dans le cas ou l'utilisateur, par habitude,
ferait passer la clé en position de démarrage lorsque le moteur est déja en marche aprés un
démarrage a distance.

S'il est installé, le Dispositif antidémarrage peut étre configuré a l'installation soit en mode passif
(de maniere a s'armer automatiquement) ou en mode actif (de maniére a rendre nécessaire
lintervention de l'utilisateur pour I'armement). Par défaut, votre télédémarreur est configuré en
mode passif.

Remarque : Ce dispositif est seulement disponible si la touche [AZS] est programmée en touche
VERR. ou DEVERR.

P.6 Guide de l'utilisateur

(g abed)
3POIN 19/eA Ol Ind 1O 1SN} PaxdojUn Udag Sey WalsAS ay) ssajun Asy oy Yim Leis 0) a|qe
3 10U [|IM B[9IYaA By} ‘uondo |pf JaLeIS BUL UIM pajielsul Sem WalsAS By} §| “paue SI ||y Jalels
ayl usym Aoy uoniubl ayy ynm Bunuels woly jd1ysA ay} Juanaid [im ainyes} Andss pappe SiyL

(pajipisul f1) JI1y 433403s 3y BuluLivsip pup burury

*3]91yaA InoK Jo} 18S
80 UBD ,BpOW Janoae ], ayl JI suIWIslap 0} URIDIUYDS) INOA 0 Yel ases|d “umop aulbua ay) inys
M saxelq ayy Buissaid se ajqissod SI Janoaxe) ou ‘sajIyaA (S1d) UeIS-01-Ushd aWwos uQ 810N
10 8P 0} Apeal MOU 3/ NOA
‘Iun Jayels ajowal ay) abebuasip o} [epad ayelq 8yl ssald ‘¢

(-abebua-al 0 Jojow Jalels ayy asned pinom siyL “Buluuni si auibua ayi sjiym uomsod
MNVHD 8y} 01 £3) a1 win jou o) ‘uomsod (NNY) NO NOILINDI 8y1 0 Ay uoniubl syywin  °T
:Buimoyjo} ayp op
pUe BJ0IYaA 8} J31UT "SI00P BU) 3I0jUN pue (paj[eIsul Ji) |1 JaLels 8y} wiesip o) (uonng YI0INN
10 HD07 ayr se pawweiboid I ATNO) uonng =EEEl ssaid ‘Aj@owal Buiuun sjaIyaA ayy Yum

J90 SutATIq




L'd apinb Jasn

Pas0[d 8¢ PNOYS 3unJ} pue pooy 8y} ‘sI00p (I BIYBA B IXT €
“Buiuuni anunuod |m auibua ay |
"youms uomubi ayr woly Aoy uomubl ay) anowsy 'z
"9pOUW 3|p| SIRAIIR 0} U0JI , LRISUBWS 8y} asn 0} dnjas aq ued ,, LeISURWS (810N
"NO awod sybij Bunpred ay) jpun Janiwsuel ay
uo uonnq E ay) ssald pue [epad axelq ay) aseajal 0} ains axyew ‘Buiuuni suibus ayy YM T

:(UoIssiwsUERL 2IRWOINY) Spo 3P| BuneAndy

“Buruuni s1 auibua ay ajiym (Yaums uoniuby
3y} ur A8y ou "a'1) B9IYSA B} JO [0UOI SN0 B¥e) JALIEIS dJoWal 8y} 19| 0} NOA SMOJ[e aInes) SiyL

*K1I3AIjap LIOYS ® 10} IO 810]S 80UBIUAAUOD ® 1 ‘ajdwexa Joj ‘dols noA ajiym
pax20| $100p 8y pue Buiuuni auibus sy dasy 01 NOA SMOje PO B|p| :84N1ea) SOUSIUBALOD

"UOING YD0INN 10 %0077 & Se pawuresboid si S 4 AU patenioe ag uea Bpoj S|p| 210N

SPOIN 1PI
*JaIWSUe.) S10Wal By} U0 SPU0ISS € 10} A|snoaur)nwis m_ ?CE oW Buissaid
£g una InoA uado ued noA ‘uondo aseajay qunil alowWay Syl YIM Paj[eISul Sem WalSAS Inok Ji
3SEa[oy YURIL oj0UI5Y

"paWLIeSIp S| 8Ineay ||y JaUelS 8yl Jeyl pue
sloop ay} Jo Bupjaojun wuyuod 031 o of | @37 8y} pue adimi yseyy [Im swyby Bupyed syl 'z
'08s T "xoudde Joj uopng & o pioy pue ssald T
:(paireasul i) weisAs ayy NYYSIA pue S100p INOA MDOINN OL
“|I1y JaueIS a3 Jo Buiwe pue sioop ayp Jo Budo| WL 0} 3duo yseyy [m siybl Bupped syl Z
*09s T "xoudde Joj uopng [CE duiploypuessald T

‘(pajrelsul i) wialsAs ayy NYY pue sioop InoA YO0 0L
‘Anua ssajkay siowsal
JO B0UBIUBAUOD B} aneY ||IM NoA ‘uondo $¥907 1000 B10WaY BY) YIM paj[elsul Sem WalsAs InoA |

MOOTINN 40 ¥J07 S pawiLiesfoid si [SEZ] UoNg i Sjdejiene Ajuo si ainjes) siyL ;910N _

S0 J00(J 910Uy

$3.1N1D3;] 13).1D)S 3J0UIY

"SI00P AU 420|Un OS[e [|IM SIL} ‘Paj[elISul BJe SYJ0| J00p 3joWal }|
‘440 Urewsal |IM BuUSlUB Y U0 QT TBYL e
"30IM) yseyy [[im siyby Bupred syl e

IaNiwisues) BY) UO UoNNg [STE] duissald o

I JslelIS 8yl wiresip 01
"SI00P AU} 20| OS[e [[IM SIL} ‘Pa|[elSuUl BJe S}I0| J00p 3jowWal }|
"AIMOJS USe|} |IM BUUSIUB By U0 QT TBYL e
"90U0 ysey} [m sybi Bunpred ayp e

Ioliwisues) 8y U0 Uonng [SEE] duissald o

:IY JaveIS 8yl wie o)

:9PON dAOY

Mode Passif
Pour armer le dispositif d'antidémarrage :
e Appuyez sur la touche [AS] de la télécommande.
ou
e laissez le dispositif d'antidémarrage s'armer automatiquement 1 minute (par défaut) ou
3 minutes (si configuré de la sorte) aprés que le contact ait été mis en position d'arrét (OFF),
ou une fois la derniere portiére refermée (si les portiéres sont surveillées).
e Le voyant DEL sur I'antenne restera éteint lors du compte a rebours précédant
I'activation du dispositif d'antidémarrage.
e  Alexpiration du décompte d’activation, la DEL clignotera lentement indiquant ainsi que
le dispositif d'antidémarrage est maintenant armé.
Pour désarmer le dispositif d'antidémarrage :
e Appuyez sur la touche [AS] de la télécommande.
e Le dispositif d'antidémarrage sera automatiquement réarmé aprés 1 minute (par défaut)
ou 3 minutes (si configuré de la sorte) si aucune portiere n'est laissée ouverte (si les
portieres sont surveillées) et si le contact n'est pas allumé.

Mode actif
Pour armer le dispositif antidémarrage :

e Appuyez sur la touche [A35] de la télécommande.
e Les feux de stationnement clignoteront 1 fois.
e  Levoyant DEL situé sur I'antenne clignotera lentement.
e  Siun systeme de verrouillage électrique est installé dans le véhicule, ceci activera aussi
le verrouillage des portieres.
Pour désarmer le dispositif antidémarrage :

e Appuyez sur la touche BZ] de la télécommande.
e Les feux de stationnement clignoteront 2 fois.
e  Levoyant DEL situé sur I'antenne demeurera éteint.
e Siun systéme de verrouillage électrique est installé dans le véhicule, ceci activera aussi
le déverrouillage des portiéres.

Caractéristiques du démarreur a distance

Remarque : Ce dispositif est seulement disponible si la touche [AS] est programmée en touche
VERR. ou DEVERR.

Si votre systeme a été installé avec I'option de verrouillage a distance, vous pourrez profiter du
télédéverrouillage.
Pour VERROUILLER les portieres et ARMER le systéme (si installé) :

1. Appuyez et maintenez la touche [A5] environ 1 seconde.

2. Latélécommande émet 1 signal sonore pour confirmer le verrouillage des portiéres.
Pour DEVERROUILLER les portiéres et DESARMER le systéme (si installé) :

1. Appuyez et maintenez la touche [A5] environ 1 seconde.

2. La télécommande émet 2 signaux sonores pour confirmer le déverrouillage des

portieres.
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Ouverture du coffre a distance
Si votre systéme est installé avec I'Ouverture du coffre a distance, vous pourrez ouvrir votre coffre
en enfongant simultanément les touches AS]e m_ pendant 3 secondes.

Mode Véhicule en attente

apIng 19sn 8'd

Remarque : Ce dispositif est seulement disponible si la touche [AS] est programmée en touche
VERR. ou DEVERR.

Fonctionnalité utile : Le mode Véhicule en attente vous permet de verrouiller les portiéres tout en
laissant le moteur en marche, par exemple lorsque vous arrétez faire une course ou une livraison.

Ce mode vous permet de laisser le Télédémarreur prendre le contrdle du véhicule (sans que la clé
ne soit dans le commutateur d'allumage) alors que le moteur demeure en marche.

Pour activer le mode Véhicule en attente (transmission automatique) :
1. Pendant que le moteur tourne, assurez-vous de ne pas toucher a la pédale de frein et

appuyez sur la touche E jusqu’a ce que les feux de stationnement s’allument.
Remarque : SmartStartMP peut étre configuré pour utiliser 'icdne SmartStartMP pour activer le
mode Véhicule en attente.

2. Retirez la clé. Le moteur sera maintenu en marche.

3. Sortez du véhicule. Toutes les portiéres, le capot et le coffre doivent étre fermés.

4, Appuyez sur la touche A3 pour verrouiller les portes et armer le dispositif antidémarrage.
Le moteur sera maintenu en marche.

a.  Au retour dans le véhicule, insérez la clé dans le commutateur d'allumage, tournez la

clé ala position « ON » (pas a « Crank ») sans toucher a la pédale de frein.

b.  Une fois la clé a la position « ON », appuyez sur la pédale de Frein pour mettre le levier
de transmission en position de conduite. A cette étape, le Frein désactive la prise en
charge du module de démarrage a distance.

c.  Vous pouvez maintenant conduire normalement.

Si votre véhicule est muni d'une transmission manuelle, le mode Véhicule en attente peut étre
activé par la méme routine que pour le mode Prét a démarrer (page 4), a la derniere étape,

appuyer sur les touches 25 & E simultanément pour verrouiller les portiéres, armer le systéme
et laisser le moteur en marche.

Mode Valet

Le télédémarreur peut étre placé en mode Valet pour désactiver les fonctions de démarrage a
distance. Si le véhicule doit étre laissé en réparation, ou si vous le stationnez a l'intérieur, le mode
Valet préviendra les démarrages a distance accidentels.

Valet par le commutateur d’allumage : Cette caractéristique permet de passer en mode Valet a
I'aide de la clé.

Pour passer en MODE VALET & l'aide de la CLE (Valet par le commutateur d’allumage) :

1. Insérez la clé dans le commutateur d'allumage et, avant 10 secondes, tournez la clé
successivement en position d'allumage (IGNITION ON/RUN) puis en position OFF 5 fois
jusqu'a ce que les feux de stationnement clignotent 3 fois.

2. Le voyant DEL de lantenne s'allumera en continu pour indiquer que le véhicule est
dorénavant en mode Valet.
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Pour quitter le MODE VALET & I'aide de la CLE (Valet par le commutateur d’allumage) :

1. Insérez la clé dans le commutateur d'allumage et, avant 10 secondes, tournez la clé
successivement en position d'allumage (IGNITION ON/RUN) puis en position OFF 5 fois
jusqu'a ce que les feux de stationnement clignotent 2 fois.

2. Le voyant DEL situé sur I'antenne s'éteindra pour indiquer que le véhicule est maintenant
hors mode Valet.

Si quelqu'un a essayé de télédémarrer le véhicule pendant que le systeme était en mode Valet; les
feux de stationnement s'allumeront, s'éteindront, puis clignoteront 2 fois.

Mode Temps froid

Si votre véhicule est muni d'une transmission manuelle, le mode Prét a démarrer (page 4)
devrait étre activé avant de passer en mode Temps froid. Lorsque le mode Temps froid est activé,
le moteur démarrera toutes les 2 heures et sera maintenu en marche pendant 3 minutes (ou
pendant 8 ou 20 minutes avec un moteur diesel). La routine du mode Temps froid prendra fin
automatiquement aprés 24 heures (ou 12 démarrages).

Pour passer en mode Temps froid :
e  Appuyez sur la touche A3 pendant un minimum de 3 secondes.

e Les feux de stationnement clignoteront pendant 2 secondes, feront une pause, puis
clignoteront de nouveau 3 fois.

ou
e Silatouche B est programmée en touche VERR. ou DEVERR., appuyez sur la touche

E pour un minimum de 3 secondes jusqu'a ce que les feux de stationnement clignotent
2 secondes, qu'ils fassent une pause, puis clignotent 3 fois.

Pour désactiver le mode Temps froid, exécutez I'une des actions suivantes :

1. Ouvrez le capot.

Faites démarrer le moteur a distance.

Tournez la clé en position de marche (IGNITION ON (RUN)).

. Appuyez sur la touche [AZ] jusqua les feux de stationnement s'allument pendant
2 secondes, fassent une pause, puis clignotent une fois.

ou

e Silatouche A5 est programmée en touche VERR. ou DEVERR., enfoncez la touche m_
jusqu'a les feux de stationnement s'allument pendant 2 secondes, fassent une pause, puis
clignotent une fois.

Pour vérifier si le systéme est en mode Temps froid :

e (Transmissions Automatiques seulement) Appuyez sur la pédale de frein; si le véhicule est
en mode Temps froid, les feux de stationnement demeureront allumés tant et aussi longtemps
que I'on appuie sur la pédale de frein.

Hwn

Mode « Panique »

Remarque : Le mode Panique ne peut étre déclenché seulement que si le klaxon a été configuré a
cet effet lors de l'installation.

En situation d'urgence, vous pouvez déclencher le mode « Panique » en enfongant la touche
[AS] pendant plus de 3 secondes, jusqu'a ce que le klaxon retentisse. Si le véhicule a été
démarré a distance, le moteur s'arrétera automatiquement avant de déclencher le klaxon. Vous
pouvez arréter le signal sonore du klaxon en appuyant sur la touche ES] 1 est également
possible de sortir du mode Panique en activant la fonction Mode Valet (page 8). Le mode
« Panique » s'éteint automatiquement aprés 30 secondes.
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Mode « Panique-siireté »MD

(Dit « Quick Lockout»MP) Pour une protection rapide en cas d'urgence, le Télédémarreur
verrouillera toutes les portiéres si vous actionnez la pédale de frein pendant que le klaxon est
déclenché. (« Panique-slreté » n'est disponible que si le mode Panique est déclenché.)

Options avancées configurables a l'installation

Le systéme est congu pour étre flexible et intégrable aux systemes d'origine des fabricants. Avec
ses options programmables, I'unité peut contrdler pratiquement tout systeme électrique sur votre
véhicule.

Remarque : La programmation de votre systeme devrait étre confiée a un professionnel. Toute
modification aux réglages pourrait affecter son bon fonctionnement.

Verrouillage des portiéres a I’allumage

Voici une caractéristique additionnelle de sécurité. Si votre Télédémarreur est installé avec le
Verrouillage des portieres a I'allumage, les portieres seront automatiquement verrouillées des que
la clé sera tournée en position d'allumage (IGNITION ON / RUN) et que vous actionnerez la pédale
de frein. Le démarreur a distance verrouillera également toute portiére ayant été déverrouillée et
ouverte (puis refermée) lorsque vous appuierez une deuxiéme fois sur la pédale de frein
(seulement lorsque les portieres sont surveillées par le systéme). Lorsque la clé reviendra en
position OFF, les portiéres se déverrouilleront automatiquement.

Verrouillage sécuritaire

(Désactivé par défaut.) Avant de pouvoir faire démarrer votre véhicule, le Télédémarreur doit
d'abord désarmer le systeme d'alarme d'origine si votre véhicule en est muni. La caractéristique de
Verrouillage sécuritaire peut étre nécessaire pour certains véhicules munis de systémes d'alarme
d'origine qui déverrouillent automatiquement les portiéres lors du désarmement du systéme
d'alarme.

Afin de maintenir la protection de votre véhicule lorsque le systéme d'alarme d'origine est désarmé
lors d'un démarrage a distance, le Verrouillage sécuritaire reverrouillera automatiquement les
portieres immédiatement apreés chaque démarrage a distance. Une fois le moteur éteint ou a la fin
de sa durée de marche préprogrammée, le Verrouillage sécuritaire réarmera votre systéme
d'alarme d'origine et reverrouillera vos portieres.

Armement actif ou passif

Remarque 1 : L'armement actif ou passif n'est employé que lorsque le dispositif antidémarrage est
installé dans votre véhicule.

Remarque 2: Ce dispositif est seulement disponible si la touche [AZ] est programmée en
touche VERR. ou DEVERR.

apIng 19sn oT'd

*salldxa awn uni aulbua sy a0uo apoyy Apesy Ja1Us [|IM 3[OILBA BY L 310N

‘passaid si =73 ‘dass 1se| ay) 1e ‘(7 abed) apoy Apeay 1o} pasn ey}
Se aunnoJ awes ay) ybnoiy) pareAnde sl apoj 0gINL “uonng YOOTINN 10 YO0 T e se pawweiboid
Sl G M Aluo pareAnde ag ued apoj\ Ol ‘UOISSIWSURI [ENUell & Sey 3[oIyaA Inok J|

"SpU0JaS 9 Jaye umop nys m aulbus 8yl g
“[IIX 481BIS BU) WLIe pue S100p B} Y00] [[IM SI) "E ?GCE] owssld Y
“junJ) pue pooy ‘Sioop [[e 80D pue SPIYSA B IXT €
“Buiuuni anunuod [jim aulbua ay L
"youms uomubi ayy woly Aoy uonubl ay) snowdy 7
*9pOW OGN SJEAIJR 0} U0JI », MBISLRWS 3} asn 0) dnias aq Ued ,, LRISURWS 910N
"NO awod sybij Bunpred ayp jpun Janiwsuen ay
uo m_ o G 3w ssald pue [epad axe.q 8y} ases|al 0} ains axyew ‘Buiuun suibus ay) YUM T

:9POJ\ OGN 01 WilSAS B 19S 0) SMOJ|0} Se Paado.d TIOISSIWSURIY JTetlone Ue Sey a[oIyaA aul J|
*aUIBua ay) UMOp INYS Uay ‘(j01U0d s10wal Ag Umop Ny S!

) [hun Jo) Spu09as (9 Joj Buiuuni 1 dasy pue S[AIYSA U JBAC 8)e) [IIM JIUN aU) :3JIYSA B} SaAes)|
13Sn Y} Jaye umop a[p! 0} Jafireydoginy © Mmojfe [IM )l ‘Uone|[eIsul Je painByuod Si PO oginy J|

"UoANg J0INN 10 YO0 © Se patuwresboid si [ 4 Aluo patennde g Ued 9pojN 0ginL :3J0N

Spo oqan]

"(megep Ui 0z) sanuiw 0g 10 ‘0Z '8 10
aulbua ayy uni 0} pawwelfiold aq ued ¥ ‘auibua [asalp e aAey noA J| *(nejep ulw GT) SaNuIW GZ
10 ‘GT ‘e Joj auibus ayr uni 0} pawwelfold aq ued walsAs Inok ‘suibus seb e aney nok j

JuL uny oursug

"I JOUEIS BU} WiesIp Jo WIe I3 O} [G&] Ssold

*BINUILL T UILIM PALLLIR-3]0WS) SSajun Jjasli Wie Ajjeaewoine (M WwalsAs ayL :8poj anissed (g
Iyl 18velS

3U} LIESIP JO We JBLIB 0} [STZ] Ssaid Alfedlfewoine wie jou [|im waisAs ayL :9pop aARY (T

"MOOINN 40 %07 Se painblyuod si uonng ] au} 4 Slge|iene AJuo si ainjes) siyL :g 810N
3[0IYaA In0A 0] paj[eIsul SI ||Iy Jaliels e uaym pasn Ajuo Si Buire aAnde pue aAISSed T 910N

1)  Armement actif : Le Dispositif antidémarrage n'armera pas automatiquement. Appuyez sur
la touche [AS] pour armer ou pour désarmer.

2) Armement passif : Le Dispositif antidémarrage sera automatiquement armé 1 minute apres
la fermeture de la derniere portiere demeurée ouverte. Appuyez sur la touche E=Y5) pour
armer ou désarmer. Remarque : Le systeme ne sera pas armé si une portiere demeure
ouverte.

P.10 Guide de l'utilisateur

UTULIY ATV 0 9AISSEJ

"SI00p Y} %J0|31 pue
walsAs Aindas A101oe) INOA Wwieal os[e [|IM 4207 81285 ‘palidxa Sey awinunl )i Jaye 1o ajowal Aq
umop Inys si aulbua ay) 82UQ "PBUIEIS SI B[JIYBA U} Se U00S Se SI00P INOA %I0|31 [|IM 207 8INJ8S
‘Jels ajowal e 1o} pawesip s waisAs Andas Alojoey ayy usym pajoaloid ajaiysA nok dasy o)

"pawesIp S| WaisAs A11IN2as ay} Usym S100p 8y} %a0jun Ajfeairewoine Jey swaisAs A1ndas
£1019B) y1IM Sjapow a|d1yaA Urelad uo palinbal aq Aew ainjesj 3907 8iNJaS 8y ‘PawlesIp aq 1Sl
1snw walsAs A1ndas A10joe) 8y ‘paueIS-sl0wal 8q Ued 8|a1yaA JnoA aiojeg (neyep Ag ps|gesiq)

b eI ERURE




TT'd apinb Jasn

‘abues Buielado ay) 8SLaI0BP [IIM SIUI J1j[EIBW 10 PR3] YIIM PaJUI SPBIYSPUIM PUB SMOPUIAL e

‘wiepe
K1019€} 10 193 ew.aye ue yim paddinba SajaIyaA uo Jamoj reymawos aq ||im abuel Buiresado syl e

‘WBiay Japjnoys 1e Ajsrewixoldde ‘ybiy Jeniwsues ay) pjoy skemyy e
-89eds uado ur uey 10| Bupyed papmold e ul Jamo| Apuedyiubis aq |im abuelr syl e

*abuel 15amo| ay) SAIB Ajfensn [|m S[9IYSA B} O aPIS JBYIS WOJ) [03U0D sjowal ayy Buisn
"Yor(g ay1 woly SI aourwiopad 1saq puodas ay) ‘abuel 1sarealb ay) noA sanib Ajfeiaush — ajaIyan
ay) Jo juoy ur Buipueys — uo ybrens abues sy J0a)e UEI [0AUOD BJOWSI BY) 0} Uole[al Ul
Buioey sI 9J9IYSA U} YIIYM Ul UONIBIIP B} ‘)NSal B Sy “(J0Au0d aj0wal ay) woly [eubis ayy ased
Siy) u1) uonoayap Aduanbaij-oipel ajgeIapISU0d INoge sBuuq sreyid-y pue ool ay) jo adeys ayl e
"abues
Jood Ajjeinadsa ue aney eseuab ul suea jlem se abuel 10ae UBI JAIYaA 8y} Jo adeys ayl e
*Jed 8y Ul [eiaw ay sapnjoul siy | ‘abuel Buirelado 10aye |Im [elew Jo adAl Aue [elop e
(**s1amoy auoyd
Tenig9 ‘suodire ‘ssiou Aauanbaij-oipes umojumop :ajdwexs Joj) Juswuoiiaua Bunessdo syl e
“Jaliwsuel) 8y} Ui A1a1eq ay Jo UoNIpUod ay| e

:8Je 953U} JO aWO0S “Janiwsuely ay jo abuel Buesado ay) 10aye Aew siojoey Auey

sanss| abupy buirusup.i], 1004

B2 Buissaid Aq peso0] @1e $100p BU} BUIR A1BAS SJUOY [lIM UIOY BU} ‘UORe|[eISUI e painbiyuod

Si votre véhicule a un moteur a essence, ce systeme peut étre réglé pour maintenir le moteur en
marche pendant 3, 15 ou 25 minutes (15 minutes par défaut). Si c’est un moteur diesel, le systéme
peut étre réglé pour maintenir le moteur en marche pendant 8, 20 ou 30 minutes (20 minutes par
défaut).

Mode Turbo

Remarque : Ce dispositif est seulement disponible si la touche [AS] est programmée en touche

VERR. ou DEVERR.

Si le mode Turbo est configuré a linstallation, vous aurez la possibilité de laisser le
turbocompresseur de votre véhicule reposer lorsque vous le quittez : le Télédémarreur prendra le
véhicule en charge et le maintiendra en marche pendant 60 secondes (ou jusqu'a ce que le moteur
soit éteint par la télécommande), puis éteindra le moteur.

Si votre véhicule est muni d’'une transmission automatique, procédez comme suit pour faire
passer le véhicule en mode Turbo :
1. Alors que le moteur est en marche, relachez la pédale de frein et appuyez sur la touche

ES] ou m_ de la télécommande jusqu'a ce que les feux de stationnement s'allument.
Remarque : SmartStart™P peut étre configuré pour utiliser I'icone SmartStartMP pour activer le
mode Turbo.

2. Retirez la clé du commutateur d’allumage. Le moteur sera maintenu en marche.

3. Sortez du véhicule et fermez toutes les portiéres, le capot et le coffre.

4. Appuyez sur les touches [ES] et [7]; ceci verrouillera les portieres et confirmera que le
véhicule est en mode Turbo.
5. Le moteur sera éteint aprés avoir tourné 60 secondes en mode Turbo.

Si votre véhicule est muni d’une transmission manuelle, le mode Turbo peut seulement étre
activé si la touche [AS] est programmée en touche VERR. ou DEVERR. Suivez toutes les
étapes de la routine du mode Prét a démarrer (page 4) pour activer le mode Turbo; mais en
derniére étape, appuyez sur la touche ﬁ__u

Remarque : Le démarreur passera en mode Prét a démarrer a I'expiration de la durée de marche
préprogrammée du moteur.

Klaxon de confirmation

Remarque : La fonction klaxon de confirmation ne peut seulement étre activée que si la touche
[AS] est programmée en touche VERR. ou DEVERR.
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Si configuré a I'installation, AUX 1 peut étre programmé pour déclencher le klaxon chaque fois que
latouche [AS] est enfoncee.
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Pour Régler un probleme de rayon d’action

Plusieurs facteurs peuvent avoir un impact négatif sur le rayon d'action du systéme. Entre autres :

L'état de la pile de la télécommande.

L'environnement dans lequel le systéme fonctionne (par exemple: interférences
radioélectriques au centre ville, aéroports, tours de transmission pour téléphonie cellulaire...)

Le métal : tous les métaux ont un impact sur le rayon d'action de I'émetteur, y compris le
métal de la voiture.

La forme du véhicule peut également influencer le rayon d'action; regle générale, les
fourgons et fourgonnettes donnent les rayons d'actions les plus réduits.

La forme du toit et des montants en «A» du pare-brise cause des déviations
radioélectriques importantes (en I'occurrence : des déviations du signal de la télécommande).
Conséquemment, l'orientation du véhicule par rapport a la télécommande a un impact sur le
rayon d'action. L'usager bénéficiera généralement du plus grand rayon d'action disponible s'il
fait face au véhicule. La performance d'une télécommande actionnée derriére le véhicule
vient en second lieu. Si la télécommande est utilisée de I'un ou l'autre des cotés du véhicule,
le rayon d'action sera généralement a son plus bas.

Le rayon d'action sera sensiblement réduit dans un stationnement rempli, en comparaison
avec un espace libre.

Tenez toujours la télécommande bien haute, a peu prés a hauteur d'épaule. Vous pouvez
améliorer le rayon d'action en tenant la télécommande appuyée contre votre menton : votre
téte agit alors comme une antenne.

Le rayon d'action sera quelque peu réduit sur un véhicule muni d'une alarme d'origine ou
ajoutée.

Les fenétres et pare-brises teintés au plomb ou aux teintures métalliques causent une
diminution du rayon d'action.
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Tables diagnostiques - feux de stationnement

Clignotements

Description

Verrouillage des portieres.
Ouverture du coffre.

! Le module a recu le signal de démarrer.
Temps de marche écoulé.
2 rapides Déverrouillage des mo:_m.a\m.
Le mode valet est désactive.
2 lents Arrét commandé par la télécommande.
3 lents Prolongement de la durée de marche.

1 lent - 2 rapides

Le mode valet est activé.

Arrét commandé par appui sur la pédale de frein.

4 rapides Tentative de démarrage pendant que la pédale de frein est
engagée.
. Arrét par I'ouverture du capot.
10rapides Tentative de démarrage pendant que le capot est ouvert.
ON => 2 fois Désactivation du mode temps froid.
ON = 3 fois Activation du mode temps froid.
Continu Temps de marche en fonction.

Clignote 30 sec.

Mode panique est déclenché.

Clignote 60 sec.

L'alarme est déclenchée.

ON =>» 2 fois = 2 fois

Tentative de démarrage pendant que le véhicule est en mode
valet chez soi.
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